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Con COVID-19; una crisis es una oportunidad.
Arozobispo de Osaka, Cardenal Manyo Maeda
Muchas felicidades por la Navidad y el Afio Nuevo.

El ano 2020, que habiamos comenzado con las alegres secuelas de la visita
del Papa Francisco a Japdn, pero la propagacion de COVID-19 nos obligd a que
tanto la Cuaresma como la Pascua no pudimos celebrarlas. Y ahora, el Adviento,
la Navidad e incluso la Misa del Ao Nuevo del 2021 contintan siendo
restringidos para prevenir la infeccién de la corona virus. Pero las cosas son
depende de lo que tu piensas. Vamos a pensar asi: “Si el desastre de COVID-19
hubiera sido unos meses antes, la visita del Papa Francisco a Japén podria no
haber ocurrido. Tuvimos suerte de llegar unos meses tarde. Sobreviviremos al
desastre de la corona con "pensamiento positivo; una crisis es una oportunidad",

tanto en la vida publica como en la privada.

El tema de la visita del Papa a Japoén, "para proteger toda la vida",
adquiri6 cada vez mas peso en medio del desastre de la COVID-19. Condujo a un
llamamiento a poner fin a la "intimidacion por la virus y la discriminacién”, y a
un estimulo para "vivir juntos". También se convirtié en una coleccién de
mensajes papales, “La eleccién después de la pandemia”, y una nueva enciclica,
Fratelli Tutti. Para reflejar estas intenciones del Papa, os anunciamos los
objetivos de la Archidiécesis de Osaka para el 2021, y pedimos vuestra

colaboracion.
I Establecimiento del Fondo "Proteger toda la vida".

Esto ya ha sido aprobado por el Consejo Presbiteral Diocesano y el
Consejo Asesor, pero me gustaria presentarlo a todos los feligreses como un
saludo del Afio Nuevo en este periddico diocesano. Esto es, por supuesto, en
respuesta a los mensajes del Papa durante la viaje a Japén. También es para
sintonizar con el mensaje de los obispos de Japon para responder al llamado del
Papa.

1. Para apoyar el Fondo de un Mundo sin Armas Nucleares

El Fondo de un Mundo sin Armas Nucleares fue establecido en respuesta
al llamado del Papa Francisco a la accién hacia la abolicion nuclear durante

su visita a la ciudad bombardeada. Monsefor Shirahama, obispo de la
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Diécesis de Hiroshima, dijo: "Queremos solidarizarnos con la abolicion de las
armas nucleares para recordar a todos los supervivientes de la bomba atémica
y las victimas de la guerra. El Sr. Kawasaki, miembro de la Campana
Internacional para la Abolicién de las Armas Nucleares (ICAN), expresé su
entusiasmo, diciendo: "Nos gustaria trabajar con los ciudadanos para
recaudar fondos para el desmantelamiento de las armas nucleares en el
futuro". La Convencion sobre Armas Nucleares ha sido firmada y ratificada
por 50 paises, y entrara en vigor el 22 de enero de 2021, y se han fijado el
objetivo de aumentar el nimero de firmantes a 100. Pediremos la firma y
ratificacion del Japon, el tnico pais que ha sufrido un ataque nuclear, y como
minimo, pediremos la participacion de observadores en la Conferencia de los
Estados Partes en la Convencion sobre las Armas Nucleares. Queremos seguir
participando en las actividades del Fondo como organizacién de apoyo, para

un mundo libre de armas nucleares.
2. Para apoyar a "Kounotori no Yurikago (La Cuna de Ciglieia) en Kansai".

Queremos participar y apoyar "diversas actividades de concienciacion de

que los bebés en el vientre son miembros importantes de la sociedad".
3. Para "Socorro de emergencia en caso de desastre”.

Para poder responder inmediatamente al socorro en casos de desastre

repentino.
4. Para proteger el medio ambiente.

Se trata de "cuidar nuestros hogares" y en particular de las actividades de
"proteccion del medio ambiente" que se piden en Laudato Si.

Para estos objetos, pedimos a todos los feligreses que hagan una ofrenda
especial durante el mes de "Proteger toda la vida", del 1 de septiembre al 4 de
octubre de cada ano. El Comité de Respuesta ante Desastres examinara el uso de

las donaciones recaudadas e informara a los feligreses después de su aplicacion.
II Promocién de la "Canonizaciéon del Beato Justo Ukon Takayama”.

1. Desde la Beatificacién.
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Fue un gran alegria por celebrar la ceremonia de beatificacién de Yusto
Ukon Takayama en el Salén del Castillo de Osaka el 7 de febrero de 2017,
pero no era en absoluto el tltimo objetivo. Es esencial que trabajemos en la
oracion por la canonizacién para que podamos ser testigos de la fe de todo el
mundo. Se produjo un nuevo catalizador para la canonizaciéon: el 11 de octubre
de 2019 se devolvié a la Archidiécesis de Osaka la jurisdiccion para solicitar la
canonizacion, que habia estado en la de Tokio. Ademas, el 2 de octubre de
2020, la pintor, Sra. Kayoko Murata (que pertenece a la iglesia de
Yukinoshita) nos doné "Diez cuadros de la vida de Ukon Takayama".El 6 de
febrero de 2021, tendra lugar en la Catedral de Santa Maria de Osaka para
orar por la canonizacién del Beato Justo Ukon Takayama, inaugurando
oficialmente estos cuadros. Empecemos de nuevo con los esfuerzos de toda la

Archidiécesis de Osaka para la canonizacién de Ukon.
2. Apertura del "Seminario de Osaka".

Los esfuerzos de Ukon para la mision al Japon se centraron
especialmente en los "Seminarios". Construy6 el "Seminario de Azuchi" bajo el
Castillo Azuchi de Nobunaga Oda, y trabaj6 con los misioneros para entrenar
a los sacerdotes. San Pablo Miki, un lider de los 26 martires japoneses,
estudid en este seminario. En los cuadros de la "Vida de Ukon" de Sra.
Murata, también esta San Pablo Miki. Este afio planeamos que los "Nuevos
Estudiantes del Seminario" estudien en el "Seminario de Osaka" que

comenzamos el afio pasado. Por favor, ayidanos a promover la vocacion.
III Con y después del COVID-19.

El desastre de COVID-19 ha forzado una nueva vida para la Iglesia
Catolica, incluyendo las Misas, sacramentos y liturgias. Necesitamos crear una
nueva iglesia donde podamos compartir la gracia de la misa y de cada sacramento
mientras tomamos las medidas adecuadas para prevenir la infeccion. También
comenzod a incorporar nuevos medios de mision y atencion pastoral en linea. Por
otro lado, también hemos escuchado el debate sobre "religiéon = ensenanza
mostrada en la casa", "religion = RELIGIO = re-reunion”, "iglesia = ecclesia =
reunién', etc para compaginar con la "distancia social". Exploremos la nueva vida
de la Iglesia a la luz de las ensefianzas de la colecciéon de mensajes papales, “La

eleccion después de la pandemia”, y la enciclica, Fratelli Tutti.



